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Η Γ Ο Υ Λ Γ Α  W  Η  Μ Ν Ο Ρ *
( Σ υ ν έ χ ε ι *  ενι τ ο υ  π ρ ο η γ ο υ μ έ ν ο υ  φ ΰ λ λ ο ν ) .

Ή  αλήθεια όμως ήτο ότι ήσαν και οι δύο τους τόσο 
ώμορφες . καί όμοιες όπου δέν ήμποροΰσε κανένας να δ ια - 
κρίνη εύκολα ποια ήτο ή μία καί ποια ή άλλη . Μόνον ή 
Γούλγα ήτο υψηλότερη.

Κ α ί  ΟφοΟ ί β α λ ι ι ν  τ ή ν  Χ ά ν δ ρ α  μ ίσ α  ε ί ς  Ε να  ’ Ι ν δ ικ ό  φ ο -  
ρ ε ϊο ν ,  τ ο ύ ς  δ ιέ τ α ξ ε  τ δ  β α σ ιλ ό π ο υ λ ο  ν ά  τ ό  ά κ ο λ ο υ θ  ή σ ο υ ν .

'Έ ν α  πρω ί πού ή Γούλγα είχεν ύπάγη μέσα είς το δά
σος δια νά όμιλήση μέ τ'ον φίλο της. το τσακάλι, έφθασε 
απέξω στό παλάτι έ’να βασιλόπουλο πού ε ίχε  βγή είς το 
κυνήγι. Ί ο  βασιλόπουλο αύτό ήλθε εμπρό: στήν αύλό-

'Η  Γ ο ύ λ γ α  ο λ η  τ ή ν  ν ύ κ τ α  δ έ ν  Ι κ λ ε ισ «  μ ά τ ι .  ν Ο λ ο  χ α ί  l n \ a i e f 
δ ιά  x i jv  ά δ τ λ φ ή  τ η ς  Χ ά ν δ ρ α ·

πόρτα του παλατιού καί ¿ζήτησε νιρό νά πιή-καί αύτός καί 
οί άνθρωποί του πού ¿διψούσαν όλοι πολύ. ·

Ή  Χάνδρα ενθυμείτο τήν συμβουλήν τής αδελφής της 
καί ¿φόρεσε έ’να κουρελιασμένο φόρεμα επάνω εις τό μετα

ξωτό της καί εμουτζούρωσε τ'ο πρόσωπό της με κάρβουνο, 
προτού να βγη  εις τήν πόρτα καί τούς ερώτηση τι' ήθελαν-

Ο ί ύπηρεται τοΰ βασιλόπουλου άρχισαν νά γελοΰν, όταν 
είδαν άντικρύ τους ενα κορίτσι κουρελιάρικο καί καταμουν
τζουρωμένο.

Α λλα τό βασιλόπουλο τήν εκύτταξε μέ προσοχή.
—  Θ ά  ήτο πολύ ώραΐο το κορίτσι αύτό— είπε— εάν είχε 

καθαρό το πρόσωπο καί τα  χέρ ια  του καί τά  φορέματα του 
διωρθωμένα.

Η  Χάνδρα δέν ειμποροΰσε να καταλάβη τήν γλώσσαν 
του' αλλα  τό βασιλόπουλο τής έκαμε με νεύματα ότι ¿δι
ψούσαν. Έ  Χάνδρα Ιτρεξε καί έφερε αμέσως μ ια  μεγάλη 
σταμνα με νερό.

Τ ο  βασιλόπουλο, άφοΰ επιε αύτό καί οί άκόλουθοί του, 
άρχισε να ρίχνη ν:·ρό είς τό κεφάλι καί είς τά χέρια τής 
Χάνδρας.

—  “Ω χ !  ώ χ ! — έφώναξεν ή Χάνδρα.
Μ ή τό φοβήσαι τό νερό, δέν τρώ γει, τής λέγε ι τό βασι

λόπουλο·
Τ ο  κάρ

βουνο έ 
φυγε από 
τό πρό -  
σ ω  π ο  ν 
τής Χ άν
δρας καί 
έφανη τό
σ ο ν  ώ  - 
μορφή, μ ’ 
όλον οπού 
τά φορέ
ματα της 
ήσαν κου- 
ρ ελ ιά ρ ι- 
κα , ώστε 
το βασιλόπουλο τήν αγάπησε.

Τήν ¿πήρε τότε άπό τό χέρι,ενώ  αύτή έτρεμεν, τής ¿τρά
βηξε τά κουρέλια καί τότε έφάνη ή πραγματική Χάνδρα μέ 
τό ολομέταξο φόρεμά της καί τά διαμάντια γύρο στο λαιμό.

—  Σ έ  πηγαίνω  είς το βασί/,ειο τοΰ ποτρός μου καί 
έκεϊ θά σέ πάρω γυναίκα μου, τής είπε.

Ή  Χάνδρα δέν έκατάλα&ι τ ί τής είπε τό βασιλόπουλο. 
’ Η το παραπολύ τρομαγμένη κα> ετρίμαξε ακόμη περισσό
τερο, όταν τήν έβαλαν μέσα είς ένα Ινδ ικ ό  φσρε^ον, τό 
όποιον έφεραν άνθρωποι στα χέρια.

Ο ί ύπηρεται ¿κατέβασαν τις κουρτίνες τοΰ φορείου δια νά 
μή τήν βλέπη κενένας « ί  άνεχώρησαν διά μέσου τοΰ πυκνόΰ 
δάσους, ενώ τό βασιλόπουλο ¿πήγαινε εμπρός καβάλλα.

—  Ώ  ! Γ ούλγα , Γούλγα  ! τ ί  θά γίνης τόρα πού έμεινες 
μόνη ; ¿φώναζε καί Ικλαιεν ή Χανδρα μέσα είς το φο- 
ρεΐον. Σ ε  λ ίγο  όμως ¿σκέφθη να δώση νά καταλαβτ ή

» Ε ά ν  ά λ ε κ ρ θ $ ς  μ έ  χ ό ν  χ υ μ ό ν  α ύ χ ο ύ  τοΟ  φ υ το Ο , λ έ γ ε ι  χ© 
Τ σ α κ ά λ ι  τ ή ς  Γ © ΐ'λ γ α € , τ ά  χ έ ρ ια  κ ο ί  τ ό  π ρ ό σ ω π ο  ν  σ ο υ  ύ ά  
σ ο υ φ ρ ώ σ ο υ ν  κ α ί  3 ά  φ α ίν ε σ α ι  π ρ α γ μ α τ ικ ή  γ ρ η ά .
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αδελφή τη? τογ δρόμον από τον οποίον τήν «πήγαιναν οί 
ύπηρέται τοΰ βασιλόπουλου. Λοιπόν αμέσως εσχιs í  ένα 
κομ.μάτι άπδ το φόρεμά τη?, 16«'/,= ¡aso« εν« μαργαριτάρι 
καί το Ιρριψε έπειτα  κατά γη?.

Αύτό τ 'ο  Ια.αμε πολλές φορές καί είς κάθε κομματάκι 
πανιού έβαζε καί ένα μαργαριτάρι μέσα. Τ'ο τελευταίο κομ· 
ματακι τ'ο άφισε να πέση ’¡/.ιτροοτά ακριβώς εί? το «αλατι 
όπου ¿κατοικούσε το βασιλόπουλο μ έ  τ'ον πατέρα του τον 
Ράγιαν (‘), τήν μητέρα του καί τού? συγγενείς του.

Ά ν  εύρη ή αδελφή μου κανένα από αύτα τα μαργαριτά
ρια, θα τα  γνωριση ότι είναι ίδικά μου καθώς θα γνωρίσγ, 
καί το πανί οτι είναι άπδ το μεταξωτό μου φόρεμα καί έτσι 
ήμπορεϊ νά μέ άνακαλΰψη, είπεν ή Χάνδρα.

“Ο ταν ή Χάνδρα έφθασε εί? τδ  παλάτι τοΰ βασιλόπουλου 
καί τήν είδε i  πατέρας του ο Ρ ά γ ια ς  καί ή μητέρα του ή 
βασίλισσα έχαρησαν τόσο πολύ όπου έκαμαν μια τόσον 
ωραία νύφη οπου δέν τήν «χόρταιναν φιλήματα. Ά φ ε ς  τόρα 
τα δώρα όπου τή ς έκαμαν· Κ α ί ό Ρ ά γ ια ς  καί ή γυναΐκά 
του ή βασίλισσα καί οί συγγενείς των εδιάζοντο ποιος να 
τής δωρήση περισσότερα διαμαντικά καί χρυσαφικά.

Τ έλος, άπεφάσισαν νά γίνουν οι γάμοι των τήν έρχο- 
μένην εβδομάδα.

Α ς αφισωμε τήν μ.ικρότερη 
τόρα αδελφή Χανδρα στις χαρές 
της καί εις τήν ευτυχίαν της καί 
άς ελθωμε είς τήν Γούλγα.

Η  Γοόλγα λοιπόν έπεστρεψε 
εις τδ παλάτι τδ βράδυ, άλλά  ή 
Χ ανιρα  δεν έτρεξε νά τήν συνάν
τηση οπως έκαμνε άλλοτε. Τ ρέ
χε ι τότε εις ολα τά δωμάτια, 
άλλά  πουθενά ή αδελφή της ή 
Χάνδρα. Φωνάζει, Χάνδρα, Χ άν
δρα ! Ά λ λ α  καμμία άπάντησις.
Τ ρ έχει στδ μπαλκόνι, στδ λ ο υ 
τρό, στήν αυλή, στον κήπο, καί 
ολο φωνάζει. Χάνδρα, Χάνδρα.
Τοΰ κακού. Ή  Χάνδρα δέν ήτο 
πλέον εκεί.

—  Κ άποιος θά τήν άρπαξε ! — 
ανεστέναξε ή Γούλγα  καί έπήγε νά κοιμηθή. "Ο λην τήν 
νύκτα όμως δέν έκλεισε μάτι. "Ολο καί έκλαιε.

Τ ί  Ιγ ινε ή άδελφή μου, έλεγε. Τ ί  έγινε ή αδελφή μου.
Τ δ  πρωί, όταν εξημέρωσε εσηκώθη ή Γούλγα καί άφοϋ 

ένεδύθη, «βγήκε έξω άπδ τδ παλάτι διά νά ψάξη εις τδ δά
σος ο ά τήν άδελφή της τήν Χάνδρα.

Μ όλις Ιβγήκε στήν πόρτα συναντά τον φίλον τδ τσακάλι.
Σαν λυπημένη μοΰ φαίνεσαι. Γ οόλγα , τής λέγει-
Λυπημένη καί πολύ . “Εχασα τήν άδελφή μου, ή τύχη 

μ έ  κατατρέχει, τοΰ άπήντησε ή βασιλοπούλα.
Μ ήν είσαι αχάριστη,Ιζησες οπως ήθελες έπί τρεις μήνας 

ε ις ένα παλατι πού δέν «οΰ ανήκει καί υποστηρίζεις έπειτα 
τήν γνώμην ότι σέ κατατρέχει ή τύχη  ; τή ς  λέγε ι τότσαγ.άθ.ι.

Λοιπόν έρχομαι νά σέ ειδοποιήσω ότι τδ Ρ ά κχ ια ς επ ι
στρέφει μετ ολίγον καί δει δέν είμπορείς να μείνης πλέον 
εδώ εις τδ παλάτι αύτό.

Ά λ λ '  επειδή ή Γούλγα άρχισε νά κλαίη, τδ τσακάλι 
προσέθεσε :

—  Μ ή στενοχωρήσαι.'Ά ς φύγω μιν γρήγορα εις τδ δάσος. 
Θ α σέ βοηθήσω νά έπανεόρης τήν άδελφή σου.

(1) Είς τάς Tví/a; ixípyou·/ πολλά βασίλεια. *0 Βασιλεύ? καί 
δ ήγεμών έχε! ονομάζεται Ράγιας.

( “Ε πεται συνέχεια).

ΤΟ ΚΡΗΤΙΚΟΠΟΥΛΟ
( Σ υ ν έ χ ε ι α  ε κ  ε ο ΰ  π ρ ο η γ ο υ μ έ ν ο υ  φ ύ Χ Χ ο υ ) .

Η  Λ εϊλ α  έβλεπε τον Μ ανώλην άπδ κρυφά καί τδν ευ-  
ρισκε τόσον καλόν! τοσον σβέλτονί μέ τόσην αγάπην πρδς 
τδν πατέρα των! τόσον γελαστόν καί τόσον διασκεδαστικδν 
μ έ  τδν Σιδηροσύρμαν! Τ ί  χαλα  πού θά έπαιζαν μαζί, εάν 
3έν ήτο κολασμένος! Τ ί  κρίμα νά είναι γκ ια ούρη ς... Καί 
πάντοτε ή Λ εϊλα  έβλεπεν άπδ κρυφά τδν εχθρόν τ η ς ...

Κ αί άπδ κρυφά καί δ Μ ανώλης έβλεπε τήν Λ εϊλάν. 
Τ ί  μικρούλα πού ήτο! Ώ μ ο ία ζε  πρδς τάς μικράς άδελφάς 
του καί θα έπαιζε μαζί της όπως έπαιζε μέ εκείνες, άλλά  
. . . είναι Τουρκοπούλα.

—;·Ε όώ , πα ιδιά  μου, εφώναξεν δ Ό έ λ ' έλατε γρήγορα, 
φεύγομεν. Μ ανώλη, δώσε τδ χέρι εις τήν Λ εϊλά  νά κ α - 
ταβή τήν σκάλαν.

Ό  Μ ανώλης άπλωσε τδ χέρ ι του.
— Κατηραμένη, άπιστη, τή ς έλεγε χαμηλοφώνως, πού 

νά σέ πνίξη δ διάβολος!· ·. Μή παραπατήσης, γ ια τ ί ή θά
λασσα είναι πολύ βαθειά.

— Ώ  πού να ψήνεσαι αιώνια μαζί με τον διάβολον, 
γκιαούο, έψυθίριζε ή Λ ε ϊλ ά . Δέν 
θέλω περιποιήσεις από εσένα.

Ν Ε Α  Π Ρ Ο Χ Ο Π Α

Μ ετ’ ολίγον έφάνη ή άοπρη 
υϊχία τοΰ "Α γγλου αιδεσιμωτάτου 
μέ τά σπασμένα τζάμια τη ς , καί 
οι άνθρωποί μ α ς εϊσήλθον μέσα.

Ή  Μ αριάμ άρχισε να περι- 
ποιήται πολύ τήν Λ εϊλ«ν,ή  όποια 
τρομαγμένη, έστρίμωξε κοντά εις 
τδν Μανώλην, ο οποίος υπερήφα
νος τόρα, διότι ή Λ εϊλ α  ε ίχ ε  τό
σην εμπιστοσύνην εις αύτόν, «λη- 
σμόνησεν αμέσως τήν αποστρο
φήν, πού ήσθάνετο δΓ  αυτήν καί 
ίκάθισε κοντά τη ς .Ά ρ γ α  ενθυμή- 
θηκαν ότι δεν εΐμποροΰσαν να 

Οποφίρτ δ ενα; τδν άλλον·
Ό  οίδεσιμώτατος τάρα δέν ήτο πλέον μόνος' ε ίχε  καί 

ενα επισκέπτην, ό όποιος ά ν 'ί  νά φύγη, όταν ήλθαν οί 
ναϋται, έκάθισε τούναντίον πλησίον τω ν, ώμίλησε, ,έτσίγ- 
γρισε τα  ποτήρια και τέλος έμαθε καί τας υποθέσεις των 
ναυτών.

Ώ νομάζετο  μίστερ Ζοέ Σμίθσον. "Ή το ένας μ ικρό; άν
θρωπος, με χαρακτηριστικά πιθήκου. Ε ιχεν  ύφος μικρού 
παιδιού καί δ ι ’αύτό όλοι οί ναϋται τοϋ έδειξαν αμέσως με- 
γάλην εμπιστοσύνην καί άνοιξαν τήν καρδιά των είς αύτόν. 
Κ αί πόσον καλός καί εύγενής πού έφαένετο!

Α ύτός τούς Ιδωκε' διαφόρους συμβουλας διά τήν ΰπόθεσίν 
των καί κατα τύχην ή συμβουλή του ητο καλή.

Έ γνώ ριζε μίαν χήραν χριστιανήν, μίαν αξίαν γυναίκα, 
καθώς θά τδ έβλεπαν πολύ καλά οι ναϋται. Κ αί ένόμιζεν 
ότι ή κυρα Γιασεμίνα θα έδέχετο ευχαρίστως να διατηρήση 
τα δύο ταϋτα παιδιά .Έ κατοικούσε έκ ε ί κοντά, έξω από τήν 
πόλιν, όπως καί δ μ·ίστ=ρ Χάουκινς. Ό  αέρας ήτο έξοχος 
καί πουθενά δέν θα ήσαν καλύτερα τα  παιδια απ’ έκεί. Έ ξ  
άλλου τίποτε δέν θά είχαν νά φοβηθούν άπδ ανησυχίας, 
διότι τήν διοίκησιν τή ς  πόλεως των Χανιών τήν ανέθεσαν 
εις “Α γγλον διοικητήν, διά τδ  συμφέρον τών 'Ε λλήνω ν, 
των Κ ρητώ ν, τών Τούρκων καί τών κατοίκων τής σελή
νης, εάν ύπήρχον καί έκεί τοιοϋτοι.Αύτδ έκαμε τούς ναύτας

' f ¿  Γ ο ύ λ γα  κ ο υ ^ελ ιά ^α  χ α ΐ  Λουφριομένη ά χο υ μ β ^  ^  
ρ α β ύ ί  τ η ς  σ α ν  π ^ α γ μ α τ β χ ή  Υ $η ά .

K A U i K Ö S  A S Í t t í »

ν ’ άπορρήσουν. Κ α ί δ μίστερ Σμίθσον τα είπεν όλα, ενα δε 
μόνον δέν ειπεν Οτι δηλαδή άνήκεν εις τήν μυστικήν αστυ
νομίαν τοΰ νέου διαικητου καί εάν είχεν Ιλ θη  τήν ημέραν 
εκείνην εις τδ φαρμακείον-ταβέρνα τοϋ αιδεσιμωτάτου Χ ά- 
ουκινς, είχεν έλθη μόνον, καί μ.όνον διά νά μάθη τίποτε 
νεον άπδ τδν υπάλληλόν του, τ'ον Χαουκινς. Κ αί οί καϋ- 
μένοι οί ναϋται μας δεν είςευραν ότι έπεσαν εις άσχημα 

χέ? ια '—  Βέβαια, βέβαια, έλεγε, δέν εϊμπορεί να γίνγ, καλύ
τερα. Τ Ι κυρα Γιασεμίνα είναι αύτή ή καλωσύνη' θα τα 
λατρεύει τά π α ιδ ιά .Ή τ ο . γ ια  γοδστο,παραμάνα,δίν είξεύρω 
πόσων μ.πεμπέδων, καί τόρα τρέφει, γα ττιά , σκυλιά καί 
πουλερικά. Τ δ  σπίτι της είναι σπίτι τοΰ Θεοΰ. θ α  σας 
οδηγήσω εις τδ σπίτι της.

Ό  μίστερΣμίθσονέπλήρωσεν ο λ α τα  ποτα ,τα  οποία επιαν, 
καί τούς ώδήγησεν ε(ς τήν οικίαν τής Γ ιασεμίνα;.

Ή  οικία τής Γιασφμίνας δεν ήτο καί μ-ακράν καί έφθασαν 
γρήγορα. Δέν ώμ.οίαζεν όμως καθόλου μέ τήν οικίαν τοϋ 
μίστερ Χ άουκινς' ή .ρ  έ'να ώραίο σπιτάκι ά-,προ, καθαρό καί 
περιποιημένο· Ή  μικρά αυλή όπου εύρίσκετο ή κυρά καί 
όπου έπαιζαν χορωπα τα  αγαπημένα τ η ; ζώ α, έσκιάζετο 
άπδ τσιτζιφιές, πικροδάφνες καί τριανταφυλλιές.

Ή  νοικοκυρά ήτρ ή άγαθωτέρα γυναίκα, ή οποία είμπο- 
οοΰσ« να εύρεθή, ά λ λ ’ ήτο πολύ παχειά  καί τήν ώραν αυ
τήν εζύγιζε ώ ς διακόσιες οκάδες επάνω κάτω!

Ε δέχθη ευχαρίστως τούς ξένους καί τά δύο παιδιά. Τδν 
Μανωλιόν τδν πήρε μητρικά άπδ τδ χέρ ι κοί τδν «φίλησε, 
άφ’ ού τδν είπε παιδ{ της, τα ώμορφα δέ ματια  τή ς Λ εϊ- 
λάς τήν εμάγευσαν ιψ-έσως.

Κ α ί ό  Ό έ λ  έμε«ΐ|ν επίσης μαγευμένος άπδ τήν αγαθό
τητα καί τήν καλωσύνην τής κυρας Γιασεμινας.

Ε ις  τδν Λε.ομάρ, επειδή ειχεν  ίϊη εις τήν ζωήν του 
πολλούς ελέφαντα; ¡*®ί ιπποπόταμους, δέν έκαμε καμμίαν 
εξαιρετικήν ένιύπωρϊν ή. παχειά  εκείνη γυναίκα.

Τ ί εύγενής ιπποπόταμος επανελάμβανεν. Τ ί  εύγενής ιπ 
ποπόταμος !

Ή λ θ εν  ή  έσπερα· Ο ί ναϋται είχαν γυρίστ, εις το πλοιον- 
0  Ζωε Σμίθσον Ιπ ινε τδ τσάι του. άφοϋ έγραψε εις ενα ' 

μεγάλον βιβλίον παν ό ,τ ι ε ίχ ε  σχέσιν μ έ  τούς ¡δικούς μας 
άνθρώπους, καί μ ’ αύτήν άκόμη τήν Λεϊλάν- Ή  κυρά Γ ια
σεμίνα, καταμαγευμένη άπδ τά παιδιά της,διόρθωνε τήν κ α 
τοικίαν των· Ό  Μ ανώλης έπιασε μ ια  ώμορφη καμαρούλα 
κοντά εις τήν είσοδον καί ή Λ είλα  εκαθησε μ α ζί μέ τήν 
κυρα Γιασεμίνβν.

—  Μικρούλα μου, λέγε ι τής Λ εϊλας, νά μή τρομάζης, 
όταν ροχαλίζω ' φαίνεται πώ ς ροχαλίζω πολύ δυνατά, όταν 
κοιμούμαι.

Η  Λ εϊλα  όμως εκοιματο τόσον ίλαφρα! ώστε τα ροχα
λητά  τή ς κυρά ίΤασεμίνας δέν ετάραττον τδν ύπνον τη ς . Μό
νον ό Μ ανώλης εις τδ άλλο δωμάτιον ώνειρεόθ·ηκε ότι ήτο 
εις τδ βουνό και ότι ήκουε νά μουγκρίζουν λεοντάριαΠ

Ο  Μ Α Ν Ω Λ Η Σ  Δ Ι Δ Α Σ Κ Ε Ι  Κ Α Τ Η Χ Η Σ Ι Ν

—  Γ Ιή* πρέπει να τδν άγαποϋμεν τδν πλησίον; — ήρώ- 
“ησεν δ Μ ανωλϊος πολύ σοβαρός, με τήν χατήχησιν εις τά 
χέριά  του·

Ή  Λ εϊλ ά , παίζουσα μέ τήν γάτταν:
—  Ώ ς  σεαυτόν.
—  Π ολύ καλά . Τ δ  είξεύρεις αύτό, άπιστη, /.οιπόν;
—  Μ άλιστα, τδ  είξεύρω καλύτερα άπδ ’σένα πού είσαι 

ένας ειδωλολάτρης, άφοϋ μας τδ λέγε ι τδ Κοράνι. Κ αί 
δέν Οα έκου'ραζόμουν να μάθω αύτό πού είξεύρω, εάν δέν 
«σκεπτόμουν οτι έπρεπε νά σέ ευχαριστήσω καί σένα καί 
τούς Γάλλους πατεράδες μου.

—  Ά λ λ ’ υπάρχει κάτι τ ι άλλο, ύστερα, πού δέν ’μ ο ιά 
ζε ι μ ’ αύτό.

—  Μ πά! άς ίδοϋμι λοιπόν ποιο είναι αύτό.··
—  «Κ α ί ποιος είναι δ πλησίον;»
—  α 'Ό λ ο ς  δ κ όσμ ος» ...
—  Αι λοιπόν! νά αύτό δέν είνοα μέσα 'στδ K opavt.
—  Κ αί δέν είναι καί αληθές, είπεν ό Μ ανώλης ζωηρώς. 

Ή  κατήχησις αύτή δέν «ΐξεύρει τ ί λ έγ« ι. Κ αταλαβαίνεις 
πολύ καλά ότι οί Τοΰρχοι δέν είναι ό πλησίον μ ας.
• —  ’Α κριβώ ς' εάν π:στεύης σύ πώς ο: Γκιαούρηδες ’σαν 

καί σένα, πού θά τούς πάρν, μ ια  ’μέρα δ Σατανάς, είναι 
άνθρωποι τούς όποιους πρέπει ν αγαπώ , είσαι πολύ γελα 
σμένος.

— Τ ί νά σ ’ είπώ  πού έσένα σέ αγαπώ  ’σαν αδελφή μου, 
είπεν δ Μ ανώλης βεβιασμένος, άλλά τούς Τρύρκους σου···

—  Κ αί εγώ επίσης τούς Χριστιανούς δέν τούς χωνεύω, 
είπεν ή Λ ε ίλ α ...

Ό  Μ ανώλης έξηκολοΰθη να διδάσκη εις τήν Λ εϊλάν κα- 
τήχησιν,άλλά  συνήθως ύπό την επίβλεψιν τής κυράΓιασεμί- 
νας, διότι πάντοτε σχεδόν ή διδασκαλία έτελείωνε μέ μα
λώ ματα, ύβρεις καί βλασφημίας. Κ αί όμως αύτό πάλιν δέν 
τούς εμπόδιζε νά ξαναπαίζουν.

Κ α ί έξηκολούθουν ν’ άγαπώνται καί νά ύδρίζωνται, 
ν’ άνακατώνουν τά χαμόγελα μέ τά άγριοκυττάγμ.ατα, τα 
καλα λόγ·ια μέ τάς λυσσώδεις συζητήσεις.

Ό  Μ ανώλης οέν εφαίνετο πλέον ότι ήθελε να φΰγη και 
ένόμιζε κανένα; ότι έλησμόνησε τδ  βουνό. Εϊμποροΰσε 
ν '  α φ ί ο $  τ η ν  α δ ε λ φ ή ν  τ ο ν  μ ό ν η ν ;...

"Εξαφνα ζωηραί συζητήσεις καί βήματα εις τήν αύλήν 
έκαμαν ν ’ άναπηδήση ή Λ εϊλ ά , ενώ δ Μ ανώ λης έτρεχ-ν 
εις τήν αύλήν· Κ αί ή ψιψίνα, ή μικρά γάττα , έτρεξε καί 
ανέβη τρομαγμένη εις μίαν φουντωτήν πορτοκαλλέαν· Ανε- 
γνώρισε κάί αύτή άπδ τας ή χήρας φωνας των τούς ερχομέ-  
νους, ο ί 'δ π ο ϊο ι ήσαν οί ναΰταί μ ας, καί επειδή ό Τρου* 
φινάρ συνείθιζε πάντοτε να τήν κρεμά άπδ τήν ούραν με 
τδ κεφάλι πρδς τά κάτω , ή ψιψίνα τόρα ελάμβανε τά  μέ
τρα της.

—  Λοιπόν, τα παιδιά ; πώ ς πηγαίνουν τα παιδιά ; ήρώ- 
τησαν καί οί δύο ναϋται μαζί τήν κυρά Γιασεμίνα, ή 
όποια έτρεξε νά τούς δ ιχθ ή .

—  Τ ί  κάμνατε, μικρά μου ; Δέρνεσθε άπδ καμμια φορά. 
ο ί ; ήρώτησεν δ Ο έλ  τρυφερά τδν Μ ανωλιό καί τήν Λ εϊλα ,

—  Ά  ! ό χ ι, πατέρα', όχι σήμερα, άπεκρίθη δ Μ ανώ
λ η ς , ώσάν τδ  ξύλο να ήτο, όπως λέγουν, εις τήν βή μ ε- 
ρησίαν διάταξιν»·

—  Ά ,  περνούμε ώραία τορα, είπεν ή Λ ε ϊλ ά ' μ.άλιστα 
διωρθώσαμεν και τήν κατήχησιν πού δέν εΐξευρε τ ί  έλ εγε .

—  Π ώ ς ! έπενέβη ή Γιασεμίνα. Τ ί  ήξεύρεις εσύ άπδ 
κατήχησιν.

—  Ό  Μ ανώλης τδ είπε, είπεν ή Λ ε ϊλ ά !
Ά ντίρρησις δεν έπετρέπετο! Ό  Μ ανώλης, ό γκιαούρ,

δ ειδωλολάτρης, δ άπιστος καί τα λ ο ιπ ά , καί τά λο ιπά ' 
ό Μ ανώλης τδ ε ίπ ε ' ήτο ώσάν νά τδ είπε δ Θεός δια τήν 
Λ εϊλά .

Ε Π Ι Τ Υ Χ Η Μ Ε Ν Ο  Τ Α Ι Ρ Ι  Α θ Λ Ώ Ν  Α Ν Θ Ρ Ω Π Ω Ν

Ό  "Α γγλ ο ς διοικητής τών Χανιών, διέταξε νά,είσέλθη 
είς τδ δωμάτιόν του δ επισκέπτης εκείνος, δ όποίος τοϋ 
εζήτησε τήν προηγουμενην ημέραν άκρόασίν. Ό  επισκέ
πτης αύτός ήτο ένας γέρων Τούρκος, μ-έ σαρίκι πράσινον 
είς τήν κεφαλήν του, τδ οποίον έδείκνυεν ότι άνήκεν είς 
τήν οικογένειαν τοϋ Προφήτου (ήτο δηλ . Χ όντζας).

(Έ π ε τ α ι συνέχεια).



Î t A ï A i t ë O S  Á 2 î î-ίP

ε . M OUTON

A I  Π Ε Ρ Ι Π Ε Τ Ε Ι Α !
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(Συνέχεια έκ τού προηγουμένου).

Ε π ί χεφαλής αυτών, ¿νδεδυμενοι καί Ο! δύο την επ ί
σημον στο/,ήν τού πλοιάρχου μέ τα σήματα του πλοίου, το 
όπο~ον έκυβέρνων, προεπορεύοντο ό Κουγκουρτάν καί ή 
πριγκίπισσα. ’Ά μετοον πλήθος του? ήκολούθει καί εισήλ- 
θεν μ ετ αυτών εις τήν Ε κκλησίαν, δπου μ ία  μεγάλη 
λειτουργία έτελέσθη πρ'ος εύώουιοιν τω ν όπλων του Κ ουγ- 
χουρτάν.

κανονιών καθώς καί τα παράθυρα. Ω σαύτω ς τούς ιστούς, 
τήν πρύμνην καί πρώραν ε ίχ ε  περιβάλλει από γυρλάντας 
εκ φύλλων δάφνης καί μυρσίνης.

Έ π ί  τής πρώρας ε ίχε  κατασκευάσει μίαν άψίδα άπό κρί
νους καί λευκά τριαντάφυλλα, τά όποια έ στεφάνωναν ένα 
ώραϊον μαρμάρινον άγαλμα τής Π αναγίας, περικυκλωμένον 
άπό πενήντα μ εγάλα  κηρία αναμμένα- Τ ο  θέαμα ήτο θαυ
μάσιου-

Ε ις  τήν μίαν ώραν μετά τό μεσημέρι ό Κ ουγκίυρντάν. 
αφου άνέβη έπί τής γεφύρας έοωκε διαταγάς νά έτοιμα- 
σθώσι πρ'ος άναχώρησιν. Ο ι ναΰται έτέΟησαν εις εργον, ή δέ 
πριγκίπισσα, προσκλίνασα έμπροσθεν εις τον καπετάνιον της 
ετοποθετήθη εις τήν θέσιν της έτοιμη να έκτελ ίσβ  τάς 
διαταγάς, τάς οποίας θά έλάμβανε.

( Έ κ  T îjç  'Ι σ τ ο ρ ία ς  t u í  Σ υ μ μ α χ ικ ο ί  Π ο λ έ μ ο υ  Γ τ ρ .  Β ώ κ ο υ ). —  Δ ε κ α ε π τ ά  ι ο ι α ϋ τ α  Β ο υ λ γ α ρ ικ ά  τ ο π ο μ α χ ικ ά  τ η λ ε β ό λ α  κ α ί  43  μ ικ ρ ό τ ε ρ α  
έ κ υ ρ ίε υ β α ν  ο ί  " Ε λ λ η ν ε ς  ε ι ς  τ ό  Κ ιλ κ ίς  κ α τ ά  τ ή ν  τ ρ ιή μ ε ρ ο ν  τ ρ ο μ ε ρ ό ν  μ ά χ η ν  τ η ς  1 3 , 2υ  κ α ί  21 Ι ο υ ν ί ο υ  1 818 . '

Κ ατα τήν μεσημβρίαν, υπό τόν ήχον τω ν σαλπίγγων, 
τω ν ζητωκραυγών καί τών μουσικών όλων των Σ υνταγ
μάτων τή ς  φρουράς τή ς Μασσαλίας, ό Κουγκουρντάν καί 
ή πριγκίπισσα έπεβιβάζοντο έπί τή ; ναυαρχίοο; των !

Ή  Π αναγία  (ή ναυαρχίς του Κουγκουρντάν) σημαιοστο
λισμένη από έπάνω εως κάτω με ολας τάς σημαίας της, 
μέ προτεταμένα τά κανόνια της καί μ έ  τό πλήρωμά της 
παρατεταγμένΟν έπί τή ς γεφύρας του πλοίου, παρουσιάζετο 
διά πρώτην φοράν εις τόν λιμένα -.ή; Μασσαλίας μό τήν 
καθ’ αυτό πολεμικήν της ίψιν· ’Α λ λ ά  διά νά τήν χάμη νά 
φαίνεται ακόμη ώραιοτέρα, ώς έπίσης διά νά τήν καταστήση 

.περισσότερον άξίαν τής υψηλής ξένης, ή οποία Θά τήν έχυ- 
βέρνα από σήμερον ώ ς υποπλοίαρχος, ¿  Κουγκουρντάν έΘι- 
ώρησε καλόν νά ,τήν στολίση με άνθη καί με φυλλώματα. 
Μ ία γυρλάντα άπό τριαντάφυλλα έπ/.αισίου άπό το ένα 
άκρον έω ς τό άλλο τά πλευρά τοΰ πλοίου, τά στόματα τών

Ε ις  τας δύο ώρας <ή Π αναγία» έπ ί κεφαλής τοΰ στολί
σκου διήρχετο ύπό κάτω τώ ν φρουρίων υπό τά ατελεύτητα 
ζήτω  τού πλήθους, τό όποιον ε ίχ ε  συγκεντρωθή εις τάς 
παραλιακός όοόύς δια να παραστή εις τόν άπόπλουν.

Ό λ ο ι  μας γνωρίζομεν π ώ ς έγινε ή άπιλευθέρωσίς τή ;
Ε λλάδος ύπό τών ηνωμένων στόλων τών Χριστιανικών 

Κρατών. Δεν θά καταπλήξω  κανένα σας, εάν εϊπω  ότι ό 
Κουγκουρντάν, βοηθούμενος ύπό τής πριγκιπίσσης,έξετέλεσε 
θαύματα άνδρίος εις ολας τάς ναυμαχία ;, αί όπο'αι Ιλαβον 
χώραν καί ιδίως εις τήν ιστορικήν ναυμαχίαν τού Ν αυορί- 
νου, δπου κατέστρεψαν τόν στόλον τόν Τουρκικόν. Ό  
π λο ίαρχό; μας έχε? έκαλύφθη άπό δόξαν-

’Ε άν μέ έρωτήσητι τόρα καί περί τοΰ γάμου του μετά 
τής πριγκ ιπ ίσση;, Θα σάς απαντήσω ότι δέν κατώρθωσα να 
λαβω πληροφορίας. Δ ια τελώ  ακόμη μ έ  εικασίας....................

Π Α 1 Δ Ι Κ 0 Σ  A 2 Î H P
“Ο-----

Ο  Π ΥΡΕΤΟ Σ Τ Η Σ  ΣΕΝ ΕΓΑ ΛΗ Σ

Ή  έπιόημίά 'τής χολέρας τοΰ 1 8 8 4  εις τήν Μασσαλίαν 
ήτο όμοια σχεδόν μέ τήν τρσμεραν έπίσης επιδημίαν τής 
πανώλους τοΰ 1 7 2 0 .

Π αιδί όμως καί εγώ  τ ή ;  Μασσαλίας, ήμουν προσχεχο- 
λημένος εις τήν πόλιν, δπου έγεννήθην καί άνετράφην, με 
όλους τού ; συγγενικούς καί φιλικούς δεσμούς καί επομένως 
έθεώρησα άτοπον να αποφασίσω να απομακρυνθώ-

Έ μ εινα  λοιπόν. Έ χρειάζετο  θάρρος· Ή  επιδημία έξιρ- 
ράγη ώ ς ένας σίφων, σστις παρασύρει τό παν-

ΚαταληφθεΤσα έξ απροόπτου ή Δημαρχία άπό τήν π λ η 
σμονήν αύτήν τών πτωμάτω ν, δέν ήούνατο να έπαρχίσν, εις 
τήν μεταφοράν αύτών, τών όποιων άλλα μεν ήσαν αποτεθει
μένα ε ϊς  τάς θύρας τών οικιών, άλλα έρρίπτοντο από τα

άπαίσιον κύλισμα τών φορείων τώ ν νεκρών, τά όποϊα ήκουον 
νά περνούν άπό κάτω άπό τά παράθυρά μου, δέν μου έπε- 
τρ-πον νά μένω άδρανής' ήσθάνθην τήν άνάγκην νά μετα- 
τοπισθώ καί έξήλθον εις τόν δρόμον· ΔιηυΘύνθην αμέσως 
πρός τόν λιμένα· Ή  θέα τής θαλάσσης ¡ιέ κατεπραύνε 
πάντοτε. Ά π ό  τής εισβολής τή ς χολέρας πρός τήν Θάλασσαν 
με ήλκυε κάποια άπόκρυφος δύναμις. Μοϋ έφαίνετο ότι 
εβλεπον εκεί υ.ακραν τήν ζωήν, από τοΰ κόλπου τοΰ θανά
του, ό όποιος μέ περιεκύχλωνε, καί ανέπνιον τόν καθαρόν 
θαλάσσιον άέρα ώ ς δια νά απολυμανθώ από τα μιάσματα 
τής επ ιδημίας.

Π οιος θά μοϋ Ιλ εγεν , ότι άπό τό 'βάθος τοΰ καθαρού 
εκείνου όρίζοντος, όπου ¿πήγαινα δια να ζητήσω όλίγην 
άνάπαυσιν διά τήν καρδίαν μου, θα παρουσιάζετο εις το^ς

>).— *Η μ β γ ά λ η  έ π ί  τοΟ  Ά ρ ά χ ό ο λ ί  γ έ φ υ ρ α  τ ή ς  " Α ρ τ η ς .  Ε ίΰ β ο λ ή  τοί> 
Ε λ λ η ν ι κ ό «  Σ τ ρ α τ υ Ο  e t*  x d  T ovqxlxôv  έ δ α φ ο ς  κ α τ ά  τ ή ν  Ι ν α ρ ξ ιν  τ ο ν  π ο λ έ μ ο υ  3υ 2 ) β ρ Ι ο ν  11HB.

< Έ κ  τ ή ς  ' Ι σ τ ο ρ ία ς  τοΟ  β α λ κ α ν ο τ ο υ ρ κ ικ ο Ο  Π ό λ ε μ ό ν  Γ ε ρ .  Β ώ κο υ ).·  
'FA A ow ihív^ Σ τ ο α χ . ι δ  e le  τ ό  Τ ο υ ο κ ι,κ ό ν  ë6a<POC ν

παράθυρα καί έπ ί ώρας πολλάς Ιμενον έκεΐ_ χω ρίς τα φο
ρεία, τά  όποια ¿περνούσαν νά είμπορ-.ύν νά 'τα  παραλαβουν, 
διότι ήσαν ώ ς τά  χείλη  φορτωμένα. ··«

Κ ατά  τά ς πρώ τα ; ήμερα; τοΰ λοιμού, όταν είδον να 
πέσουν ό ένας μετα τόν άλλον οί γονείς μου, οι 
συγγενείς μου καί οί φίλοι μου, κατελήφθην και έγώ  ύπό 
τοΰ αισθήματος, τό όποιον όλοι γνωρίζομεν ύπο το όνομα 
λ ύ π η ' ά λ λ ’ όταν τα  χτυπήματα ίγένοντο συχνότερα, οταν 
ό θάνατος δεν έκτυπα πλέον ώ ς κεραυνός, άλλά ήοχισε να 
σαρώνη ώ ς πυροβολαρχία άπό μυδραλιοβόλα, είδον τα δμ- 
ματα τών έπιζώντων νά ξηρανθώσι, στειρεύταντα άπό τα 
δάκρυα καί τάς χαρδίας νά παύσωσι πλέον νά κτυπώσι από 
τήν πολλήν κούρασιν. Κ α ί έγώ  αύτός ολίγον χ α τ ’ ολίγον 
εΐχον χαταληφθή άπό· μίαν φοβεοάν αδιαφορίαν· “Εμεινα 
μίαν ήμε'ραν χλειστός εις τό σ π ίτι. Ά λ λ ά  ή αγωνία, τό

οφθαλμούς μου μία σχηνή πολύ τοομεροτέοα, πολυ πλέον 
φριχιαστική άπό έχείνην, όπου έζήτουν να αποστοεψω τό 
βλέμμα ;

Είμουν εκεΤ πλέον τής μ ιας ώρας χα ί ό ήλιος χατήρχετο 
εϊς τήν δύσιν του, όταν ενα πλοϊον , τό οποίον αχόμη δεν 
εΐχον παρατηρήσει ένεχα τής άνταναχλάοεως τοΰ ήλιου, 
έφάνη χατευθυνόμ.ενον πρ ό ; δυσμάς τού αίγιαλού, έτοιμον 
νά είσίλθη εϊς τόν λιμένα·

"Ενα πλοΤον ερχόμενον τήν στιγμήν τούτην είς_ Μασσα
λίαν ήτο δ ι’ εμέ ενα γεγονός άρχετα παράδοξον δια να ελ - 
χύση τήν προσοχήν μου, διά τούτο χα ί ήχολούθουν μετα πολ- 
λοΰ ενδιαφέροντος τάς χινήσεις του. Έ τ ρ ε χ ε  έπ ί τού λ ιμ έ ' 
νος, ά λλά  έξαίφνης άνέχρουσε πρύμναν πρός τά δεξιά τοΰ 
άνέμου χω ρ ίς νά δύναμαι νά έξηγήσω τήν ανωφελή αύτήν 
χίνησίν του.
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0  Θ Α Ν Α Τ Ο Σ  Τ Ο Υ  Η ^ β Ο Σ

Ξαπλωμέν: σ' έ'να κρε

' O  Ν ιχ ο ς  o t ó  μά & η-  
μ α  τ ή ς  ζφ ο λ ο γ ία ς :

—  Κ ίιτ τ α ξε ,  π α ύ μ έ ν ε  

Σ ω τ ή ρ η , λέγ ει  ε ί ς  ενα  
σ υ μ μ α θ η τ ή ν  τ ο υ , π ώ ς  
ό μ ο ι ά ζ ο μ ε μ έ  τ ο ύ ς  π ι 
θ ή κ ο υ ς !  ■

Ό  Σ ω τ ή ρ η ς .  —  Λ ε ν  

μ ιλ ή ς  κ α λ ύ τερ α  στάν  ε 
ν ικ ό ν .

Ό  Ν ίκ ο ς .  —  Π ώ ς  ό- 
μ ο ιά ζ ε ις  μ ί  π ί θ η κ ο ν !

Ζωίτσα Μιχελή.

Χ α ρ ισ μ έ ν ο  οτόν ίπέ<>  π ο τ ρ ίδ ο ς  
Λ ε σ ό ν τα  ύ -ή ε λ ^ ό ν  μ ο υ .......................

'άτι τοΰ προχείρου χειρουργείου, 
το βαρυοπληγωμένο παλληκάρι,
άπό καιρού είς καιρόν βογγά.......

Ε ίς τήν κατάστασιν όμως ταό- 
την επί πολύ δεν μένει, γ ιατί ό 
κακός ό χάρος κατέβη να του πά
ρε, τήν ψυχή.........

Κ αί το πα/.ληκάρι, βλέποντας 
το χάρο, προσπαθεί με αγωνία 
νά ’πή κάτι. Κ αί πράγματι άσυ- 
ναρτήτως προφέρει τάς τελευταίας
'λέξεις.. . . . .  ΙΙατρίδααα άδερ-
φιααααα . . . " .................................   ·
Ί.φ. μένε:............................

Ή  ΙΙατρίς πού νύκτας ήγρύ- 
πνει στο προσκέφαλό του, ανα
λύεται -/.ατά τήν ιεράν ταύτην 
στιγμήν εις δάκρυα... καί σκύβει 
καί το’ φ ιλε ί! Ε γείρετα ι ύστερον 
κλονιζόμενη ύπό λυγμώ ν, γ ια  να 
βγάλχ τήν γαλανόλευκον ά π ’ τον 
κοντό καί νά διπλ,ώση με αυτήν 
τον νεκρόν του ήρωϊκοΰ της τέ-
κνου ! .......

Ή  δε Δόξα καί αυτή, με τρέ- 
μοντα χέρια  απ’ τήν συγκίνησι, 
κόβει άπ’ τήν πλησίον δαφνίά δύο 
κλωνάρια, γ ια  να πλέξη μαύτα το
στεφάνι του ήρωος ! .......................

’ Ιω ά ννη ς  S .  Πειπαχρ«ό ίο φ ίλο υ

£1*

.  Ε Κ Ε Ι  . . .

Σ Τ Ο Ν  Κ Λ Ν Σ Τ ^ Ν Τ Ι Ν Ο Ν  I B

’Ε κ ε ί 7τού ψ  Βόξα μ ε  φ τερ ά  
χ α ρ ο ύ μ εν η  μ ε ιρ ά ζε ι  
σ τεφ ά ν ια  Β ά φ νη ς  θ αλερά  
χω ρ ίς  ν ά  ά π ο σ τά ζ η ,

’Ε κ ε ί π ο ύ  : Ν ίκ η  ! Β υνατά  
ο σ α λ π ικ τή ς  φ ω ν ά ζε ι 
κ α ί τω ν  τυ ρ ά ν νω ν  τ λ  παιΒ ιά  
ό χά ρ ο ς  τ ά  α ρ π ά ζε ι.

’Α ν ά μ εσ α  'κεϊ σ το  «αντιιό 
σ τη  λ ά μ ψ ι  τ ή ν  αΧώνια 
π ο ύ  μ ε  τ ή ς  μ ά χ η ς  το ν  α χ ό  
σ κ ορ π ίζουν  τά  κανόνια ,

Ε κ ε ί ,  'Ε κ ε ί π ώ ς  ή θ ε λ α  
ν ά  μ ε ίν η  ή  ψ υ χ ή  μ ο υ  
κ α ί μ ε  τ ’ ά χνό  τό  α ίμ α  μ ο υ  
ν ά  Β οζααθη ή  Π α τρ ίς . μ ο υ  !

Μ α τω μένο Δαφ νόκλαδο

Γ ε ιά  σου  λ ε β έ ν τ η  β α σ ίλ ε ιά ,  
άνΒρείο π α λ λ η κ ά ρ ι,
Α ί  μ ο ύ σ α ι μ ε  τ η  λ ύ ρ α  το υ ς  
σε τρα χο υΒ ο ΰν  μ ε  χ ά ρ ι .

Τ ά  τό σ α  κ α το ρ θ ώ μ α τα  
μ ό ν α  ά ς  ο μ ιλ ή σ ο υ ν  
χ ιά  τ ή ν  άνΒ ρεία  σου  καρΒιά  
σ ’ ο λο υ ς  ά ς  Β ιαΧ αλήσονν .

"Ο λο ι σ ε  Σ ε  α τεν ίζ ο μ ε ,
ο λο ι σε Σ έ  θ α ρρούμε,
χ ιά  τ ’ ε ίσα ι άνΒρείος σ τ η  ψ υ χ ή  .,
π ά ν τα  θά  Σ '  ε π α ιν ο ύ μ ε . ■

Μ . Ζ α φ ϊΐρ ό χ ο Γ λ ο ς

ΤΟ M A ÍB M A  Τ Η Σ  Χ Β Μ Α Σ ·-Μ ά , γιατί δ*ν προοδεύει ό
λαός μας; Γ/,εγε μια φορά ενας σοφός και ςακ&υσμένος διά 
τήν εξυπνάδα του Ξουλτάνος εις τον Βεζύρην του. Τόπους 
έχομε καλούς καί πολλούς, νόμους καλούς. Γ ιατί δεν προο
δεύει ;

Δεν εςύπνησαν ακόμη ο! άνθρωποί μας, Μ εγαλειότατε!
Ό  Σουλτάνος, ό όποιος δεν ε ίχε  λόγους νά είναι ευχα

ριστημένος άπό τόν Βεζΰρην του, 
άπεφάσισε νά κάμη περιοδείαν ανα 
τό βασίλειον του, άλλά δεν ειπε 
είς κανένα τίποτε. Τ ήν έπομένην 
λοιπόν ¿κάλεσε τόν Βεζύρην του 
καί τοΰ είπε νά τόν συνοδεύση εις 
ένα περίπατον όπου θά κάμη ολί
γον έξω άπό τήν πρωτεύουσαν.

Σε Λ-γο, εμπρός ο Σοολ•τανος
καί πίσω ό Βεζύρης, έφθασαν έςω 
είς τά χωράφια όπου οί χωρικοί 
ώργωναν.

Γιάσου παπούλη, λέγει ό Σουλ
τάνος εϊς ενα γέρο γεωργόν όπου 
εκαμνε ζευγάρι πλησίον στ? δρόμο.

Προσκυνώ, Μ εγαλειότατε ει· 
πεν ό> γεωργός καί έπλησίασεν να ‘Ο  Σ π υ ρ ά κ ι ς  ίπ ια τ ρ έ -
προσκυνήση τόν Σουλτανον του, ψ ω ν  ά π ό  τ ό  Σ χ ο λ ε ϊσ ν

τόν όποιον' άνεγνώρισε. απο1υτ±6ί0Τ βτ*  .
'  ·  S  ~  -  τ σ έ π η  σ ν ν αν τα  τό ν  π α -
Π ώ ςπ α νε  οι οουλιες; του λε- riQa τον

γει ό Σουλτάνος με γλυκό ίίφος. Σ π υ ρ ά χ ι ς :—Μ π α μ π ά ,
"Α μα ξεύρη κανείς νά τ ις  κ ά -  *^σαι ευ χ α ρ ισ τιμ έ ν ο ς ;

μνη καλά, πάν&ικαλά, Μ εγαλείο- ^ σ μ π 5 ς . · ^ Ν α ι μ τ α ι δ Ι

οατε. ι Σ π υ ρ ά χ ι ς :— Κ α ι  δεν
Ό  Σουλτάνος Ιθαύμασεν δια & έλε ις  β έ β α ια  ν ά  a t e  

τήν εξυπνάδα του χωρικού. ’Έ -  ν ο χ ω ρ η θ ρ ς ; .. .
βλεπε είς τό πρόσωπον αυτόν ότι .  Μ π α μ π ά ς :—
. .  ,  r  ν  .  ■· β α ια · γ ια τ ί ;
ο λαος του δεν ητο κουτος όπως Σ π υ ρ ά χ ι ς :  (μετά ar.i-
τοΰ Ιλεγε ό Βεζΰρης του. ψι»! — Τ ό τ ε  α ΰ ρ ιο ν  σοΰ

’Εκτός τής εργασίας αύτής του δ είχ ν ω  τό Α π ο λ υ τή ρ ιό ν  

όργ<ί>ματος, ξεύρεις. καί καμμίαν ι“ ου - 
άλλην ; τόν έρωτα πάλιν ό Σουλ- Βααά 
τάνος.

"Ο ,τ ι δουλειά μου τΰχει τήν κάμ.νω άπήντησε πάλιν με 
ταπεινοφροσύνην ό γε'ρος, ό οποίος εκατάλαβε είς τά πονηρά

<4

K al β ί-

Βασίλειος Μαμοννας.

βλέμματα τοΰ Σουλ,τάνου κάτι. Ε ίχ ε  βλέπετε πολλά έξυπνα 
ανέκδοτα ό Σουλτάνος του καί'άπό αύτά ε ίχε  ακούσει ενα 
σωρό ό γε'ρος.

— Ξεύρεις να μαδήσ/,ς λοιπόν μία χήνα !
“Α ν ή Αύτοϋ Μ εγολειότης ό Σουλτάνος μου εΰδοκήση να 

μου στείλκ, καμμίαν πεσκε'σι. . .άπήντησε ό γε’ρος μέ πολυν 
σεβασμόν καί με περισσότερον θάρρος.

Κ αλά, άλλά πρόσεξε, διότι θά τιμωρηθής, είπε ό Σουλ
τάνος καί έφυγε.

'Ό ταν ο Σουλτάνος άπεμακρύνθη μετα τοΰ Βεζύρη του 
αρκετά, γυρίζει καί τοΰ λέγε ι.

— Ξεύρεις τί ειπα με τό χωρικό ;
Ό χ ι ,  Μ εγαλειότατε, άπαντα ό Βεζύρης; ό όποΤος δεν 

είχε ακούσει τίποτε, διότι ε ίχε  σταθή ολίγον πίσω.
— "Αν δέν μάθης αμέσως τί είπα με τόν χωρικό, θά σε 

παυσω άπό Βεζύρη.
Ό  Βεζύρης τότε χωρίς νά χάσφ, καιρόν γυρίζει πίσω καί 

άφοΰ-εΰρηκε τόν χωρικόν εις τό ίδιον μέρος τοΰ λέγει:
Κ αλέ μου γέρο, είπε' μου, σε παρακαλώ, τ ί είπατε με 

τόν Σουλτανον μ α ς ;
Ό  γέρος δεν ήκουσε. 

χ Έπανέλαβε τήν ερώτησιν ό Βεζύρης.
Ό  γέρος προσποιείται τόν κουοό.
Χ ίλια  φράγκα θα σοΰ δώσω, άν μοΰ είπφ,ς, τ ί είπατε με 

τόν Σουλτανον, έπανέλαβεν ό δυστυχής Βεζύρης.
Ούδεμία όμως π ά λιν’άπάντησις.
Τ ρ εις  χιλ ιάδες, πέντε χιλ ιάδες φράγκα !
Ό  γέρος ’μ ιλ ιά ...
Τέλος πάντων, παρε δέκα χιλιάδες φράγκα καί ’μίλησε' 

δεν έχω  άλλα μαζί μου. Θ ά σοΰ στείλω όμως άλλες δέκα 
χιλιάδες μόλις έπιστρέψω είς τήν πόλιν.

— Ό  Σουλτάνος μοΰ ύπεσχέθη, λέγει ό χωρικός, άφοΰ 
επήρε τις  1 0  χιλ ιάδες καί άπόδειξιν διά τ ις  άλλες 10 νά 
μοΰ στείλη μία χήνα, διά νά ίδή, άν ξεόρω νά τήν μαδήσω. 
Ή  χήνα είσαι σύ κ α ί.. .  σ’ έμάδισα !

'Ο  Βεζύρης επέστρεψε πλησίον τοΰ Σουλτάνου με τό 
κεφάλι κάτω άπό εντροπήν καί έμαθε είς τό εξής νά' κάμνη 
οχως πρέπει τό καθήκον του καί νά μή ψεύδεται.

Μ α ρ Ικ α  Κ ο κ κ ίν η .
  — -------

Α Ϊ Σ Ι Ι  Ι Α Γ Ι Ι Κ Ε  Ε Ι Κ Ο Ν Ο Ι  4 6 -  Φ Υ Λ Λ Ο  Τ

■<ίχι, λ ίγο ι δ παπαγάλοο. Ή  λίόιο έ χ ι  είναι γραμ
μένη εΐο ,τό όρδιον ίύλ ον . Τ ό  Ο  άττοτελεΤ ή αλυσίδα.

ΟΡΘΗΝ ΛΪΙΙΝ ΕΣΤΕΙΛΑΝ 01 : ’Α θ η νώ ν  Α. Δροσόπουλοο.
Στεργ. Λυμπεριάοηο, Τελευταία Σπαρτιατι;, Χ ρ .. Γρήγορο - 
πσυλοο, Ό δ- Κοκχώσης, Σιοηρα Μεραρχία, Α . Λωλοί. Στυλ. 
Λαμπρινίδηο, Δ. Μ πομπύτηί, Σαραντάποροε, Ά χ .  Μ παλα- 
κάκηί,Κωνσταντΐνοί Παλαιολόγοί,Ταΰγέτη, Ν. Κουτσιβέλης. 
Αίματωμένο Ξϊφοζ.ΙΙ. Μ εσίχλης,Δ. Ίω άννου,Κ . Τριαντάφυλ- 
λο<. Γ· Καρβουνηί, Δοξασμένη Έ λ λ ά ί, ’̂ ¡θ. Πανούσηί, 
Παΰλοί Μελδί- Λ ευκω σ ίας Π ολικοί Άστήρ. Β όλου *
Γ . Μουκακοί.'Εκατόμβη Σαρανταπόρου,Κ.Βαρβαρέσοί. Π ύρ
γ ο υ ' Ά νδρ. Μαγιόπόυλος. Ίοοάννα Άνδριανοποΰλου. Γαρ- 
γαλεΔνων: Π , Σταθόπουλοί. Αλεξ. Ζάννηί Ό ρέστη; Ρωσ- 
σάχηί- Βασιλική Ζάννη, Έλευθεριδί ’Αγέρι, Πρ. Κριθαραί, 
Γ . Χωραίτηί, Ματωμένο Δαφνόχλαοο. 1. Οικονόμου, Ν ικητ. 
Άγγελόπουλος,Δάφνοστεφήί "Ηρως, Γ. Μιχαλόπουλορ.Ευαγ
γελία Πε-ροπούλου. Π . Παπαχριστοφίλου, Δ. Γαϊτάναροί, 
Δ .Δ η μ ά κ η ί, Σ ικελία Κωνσταντακοπούλου, Ι. Τζαβέλλαί, I. 
Άναγνωστόπουλορ. Ά να σ τ. Κ οκκώνηί, Α ιμιλία Δ ημάκη. 
Π α τ ρ ώ ν  Ά νδρεΐοί Εδζωνοί. Γερ. Δρακόπουλοί. Β ρεσθαί- 
ν ω ν  Κ . Κασσίνΐχοί- Ά γ .  β εο δώ ρ ω ν· Π . Ίωάννου. Κο- 
ρ ίν θ ο υ ' Μαρία I. Γεραρή. Ν α υ π λ ίο υ - Κ λ . Κατοπούλης. I

β υ λ ο ι ι ά ο τ ρ ο υ »  Γ. ΙΙυρπυρήί. Μ π α μ π ί ν η ς *  θ .  Οικονόμου. 
Κ υ π α ρ ι σ σ ί α ; '  Κωνστ. Β λάχοί. Τ ρ ι π ό λ ε ω ς :  Δανάη Με-
νεξή, Ν . Μανδρώνηί, Ά λ . Σανιδόπουλοί, Ά θ . Σύριορ, Δ. 
Σωτηρόπουλοί, Κ . Βασιλόχουλοί, Βασιλική Κούραλη, Ά ν. 
Καραφωτιάί, Λύρα Όρφέωρ. Θάνοί θανοΰχος, Κούλα Σταυ- 
ροχούλου, Π . Τ αγκαλάχηί, Ν . Καντιάνηί, Λ ουχΐϊί, Μ χί- 
σαε, Γ . Τσέρτοί, Ν- Εάρχοε, Γ . ΆΟανασόπουλοί· Λ ι γ ο υ δ ί -  
σ τ η ; '  Π . Πλακοκέφαλοί. ’Αναστασία Πλακοκεφάλου, Ά ρ 
γ ο υ ς .  Δ. Κ οβαντζήί, Ά γ .  Καμχόσος, Εύχή τή ί Μάνας. 
Σ π ά ρ τ η ς '  II . Σαμχατακοί, Β Π αχαδόχουλος, (’Αγοράζετε 
χαρτιά Λύσεων άχό τό Βιβλιοχωλεϊον Κ . Στασινάκη χρός 

. λεχτά 10 έκαστον ούλλον). Γ υ θ ε ί ρ υ *  Κ. ΙΙαχαζαχαρίου, 
’Ιωάννα Δ’ Ά ρ κ , Ν . Λ ουμχκοί, I. Φ ιλιχχδχος, Δ. Νικολό- 
χουλος. Λ α υ ρ ε ί ο υ *  Π ιχίνα  Σορόκου, Λέλλα Κασιμάτη, 
Α γγελ ικ ή  Καραγεώργου. ’Αντ. Τσελώνη:, Γ. Λουρμχόχου- 
λος, Ά ννα  Χ αχάλη, ά-ίικολέτια.Βλάχου. Ά θηνδ Χαχάλη, 
Σ τ . Νυχας. I. Ρουβινέτης,

Έ χ  τούτων εχέρόισαν οί: Π .  Μ εοσ ίκλη ς (ΙΟ  διάφορα 
τινχη Καλλιτέχνου). Σ ι δ η ρ ά  Μ ε ρ α ρ χ ί α  (2  τόμους Ανεκδό
των Παράσχον), Γ .  Χ ω ρ α ΐτη ς  (μίαν τρίμηνον Συνδρομήν). 
11. Σ α μ π α τ δ κ ο ς  (Ε ίς  Χειμών είς τονς Πάγους, Βέρν)' καί 
Ά χ .  Μ π α λ α π ά κ η ς  (ίνα τεδχος τον Καλλιτέχνου)·

Λ Υ Σ Ε Ι Σ  Π Κ Ε Τ Π λ Τ Ι Κ Ω Η  Α Ι Ι Η Ι Ε Ω Ι  4 6 ου Φ Υ Λ Λ Ο Υ
1) κ νι μ Α  

Υ  ό ω ρ 
μ ω ρ α 
Α ρ α ψ

2 ) Μ ά ϊοΌ  —  Α ’ μοσ.

3) Ό ό ε ία ν  έίο τ ό : ’Α ρ α β ι κ ή  
περισπωμένην ε(ί τό ; γ λ ώ σ σ α .

ΤΑΣ 3 ΑΪΣΕΙΣ ΕΣΤΕΙΛΑΝ 0Ρ8ΑΣ Oh Α θ η ν ώ ν  : Ά χ .  Μι- 
χαηλίδης. Τελετυαία Σχαρτιατις. Σιδηρά Μεραρχία, Ταϋγέτη, 
Σαραντάποροί, Π . Σπανός. Στυλ. Χριστοφίδης, I .  Χαριτά- 
χης. Α μ α ρ ο υ σ ί ο υ -  Β. ΜατΟόχουλος. Ά γ .  θ ε ο δ ό ρ ω ν *  
Π . Ίωάννου. Σ π ά ρ τ η ς '  Π . Σαμχατάχος. Λ ι γ ο ν δ ί σ τ η ς :  
Περ. Πλακοχέφαλος. Γ υ θ ε ί ο ν  Ν. Λουμακος, 'Ελένη Λου- 
μάκου. Γ α ρ γ α λ ι ά ν ω ν *  Ευαγγελία ΙΙετροχουλου, Ά θ . Κ οκ- 
κώσης, ’Αγαθή Οικονόμου, Δ- Δ ημάκηί, Σ ικελία  Κωνσταν- 
τοχοΰλου. Ματωμένο Δαφνόκλαοο, Γ . Χωραΐτης, '.’Ελευθερίας 
’Αγέρι, Πρ. Κ ριθάρι: I. Τζαβέλλαί, Βασιλική Ζάννη, Ά λ ες . 
Ζάννη;. Τ ρ ι π ό λ ε ω ς *  Εόαγ. Οίκονομόπουλος. Α. Σόριος, 
Φειδ. Συλλιμνιώτηςι Κ υ π α ρ ι σ σ ί α ς '  Κ . Βλάχος. Β ό λ ο υ '  Γ. 
καί I. Μουκάκος.

Έ κ  τούτων ¡κέρδισαν οί : 11.  Σ π α ν ό ς  (1 0  διάφορα τεύχη 
τοΰ «Καλλιτέχνου*). Ε ύ ά γ .  Ο ί κ ο ν ο μ ό π ο υ λ ο ς  / ‘Ανέκδοτα 
Παράσχον τόμ. 2).

ΚΑΙ ΤΑΣ ΑΤΟ ΑΪΣΕΙΣ ΕΣΤΕΙΛΑΝ ΟΡ0ΑΣ 01 : ’ Α θ η ν ώ ν :  Δ. 
Μ χομχότης. Α . Δροσόχουλος. Κωνσταντίνος ΠαλαιΟΛόγος- 
Δοξασμένη 'Ελλάς, Παύλος Μελάς, Ν . Κουτσιβέλης. Τ ρ ι 
π ό λ ε ω ς '  Ά θ . Τσώλης, Δανάη Μενεξή, Σχυρ. Σταυρό- 
χουλος, Κούλα Σταυροποόλου, Αύρα του Όρφέως, Ά νδρ. 
Καραοωτιά;, Λουκά; Μ χίχας. Β ό λ ο υ :  'Εκατόμβη Σαραντα- 
πόρου Κ . Βαρβαρέσο;. Π ύ ρ γ ο υ ·  Ά νδρ. Μαγιόπουλος. Π α -  
τ ρ & ν *  ’Ανδρείος Ε+ίζωνος. Γ α ρ γ α λ ι ά ν ω ν ’  I’ . Μ ιχαλόχου- 
λος. Χ α λ κ ΐδ ο ς ' Ζωίτσα Μιχελή. Β ρε σ θ α ίνω ν*  Κ . Κασσι- 
νϊκος.

Έ χ  τούτων ¡κέρδισαν διά κλήρου ο ί : ’ Α ν δ ρ ε ί ο ς  Ε ύ ζ ω ν ο ς  
(μίαν τρίμηνον συνδρομήν). Λ ο υ κ ά ς  Μ π ί π α ς  (Ε ίς  χι/ιών είς 
τούς πάγους Βερν δεδεμένον).

TUN DIAN ΝΟΝΟΝ ΑΥΣΙΝ ΕΣΤΕΙΛΑΝ ΟΡΘΟΝ 01: Τ ρ ι π ό λ ε ω ς ·  Π .  
Ταγκαλάκης. Λ ε υ κ ω σ ί α ς ·  Πολικός Ά σ τή ρ . Α θ η ν ώ ν  Γ . 
Καρβούνης.

Έ χ  τούτων ¡κέρδισε διά κλήρου ή: I I ·  Τ α γ κ α λ ά κ η ς  
(εκ τεύχος τοΰ «Καλλιτέχνου»).
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2 Ξ Α Ι 2  T H 2  O EIÜ S
‘/JjOírí/rá /<ot> ατήψια,

Ί3οΰ καί ή είκών τού τρίτου «κύλλου μου, ή  καλύτερα 
τής σκύλλας μου, διότι είναι σκύλλα αυτή καί δχι σκύλλος.

Τό δνομά της άπο- 
τελείια ι από τέσ- 
σαρα γράμματα καί 
είναι ονομα ελληνι
κόν, διότι εμένα δεν 
μ ’αρέσουν τά Ντώγκ, 
Πρίς κτλ.

Θά έργασθήτε δ- 
πως καί εις τάς προ- 
ηγουμένας μας μαγι
κά« εικόνα«, διά νά 
εύθετε τό δνομά της. 
Δηλαδή θά παρατη
ρήσετε τά διάφορα 
αντικείμενα τής είκό· 
voc: σύννεφα, κβλύ* 

βην, αριθμόν, ξύλα,σχοινί κ λπ . καί άφού άπό κάθε λ έξι ν πά
ρετε άπό ένα γράμμα, Οά σχηματίσετε ένα συνηθέστατον όνομα 
με τό όποιον όνομάζομεν τις σκύλλες. ’Αναμένω τάς απαν
τήσεις σας μέχρι τής 25 ’.Ιουλίου. Δώρα Οά δώσω' 1) ενα 
"Αλμπουμ διά καρτ-ποστάλ, 2) 5 τεύχη τού Καλλιτέχνου, 3) 
μίαν τρίμηνον συνδρομήν, 4) ένα «Εις χειμών εις τούς 
πάγους Βέρν*, 5) ένα τεύχος τού Καλλιτέχνου.

ΓΊΝΕ Υ Μ  Α Τ Ι  ΚΑΙ  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ

1) Α ίν ιγ μ α .

Κάτοικος ενδόξου κράνους είμαι, όπως έχω , άν μ* άοίσης, 
Στόν βυθόν τού Ελλησπόντου κείμαι,άν τό τελικόν μουσβυσης.

Ν . Γεραρής
2. Κ υβόλεξου

+  +  +  Νά συμπληρωθώσιν οί σταυροί ούτως ώστε νά άνα- 
-j" ^  ’“Η γινώσκωντα: όριζοντίωτ καί καθέτω: τρεις λέξεις. 
”1 > r  Φαίδων 'Γααγκάρηί

3. "Α προσδόκητον

Ιίοία  πόλις τής Ελλάδος είναι στρογγυλή.
Κ . Κοινσταντόιιουλυς

’Α π ο τελ έσ μ α τα  3 ο ν  Δ ια γω ν ια μ ο ϋ  Δ ιη γή μ α το ς .

Βραβεύεται τό διήγημα τού Σ«ραντάπορου μέ 10 τεύχη 
τοΰ Ιήαλλιτέχνου. Επαινούνται τά διηγήματα των: Φιλοποί- 
μενος Μαντοπούλου καί Γ . Οίκονομάκη. Κατόπιν έρχονται 
τά διηγήματα τών εξής: Σιδηράς Μεραρχίας, Σ . Περιμένη, 
Τελευταίας Σπαρτιάτικος, Ή  λ . Γεωργικά, Έ μ . Καρο.τζά, 
Ταϋγέτης, Ά θ .  Βεκιαρέλη, καί Δοξασμένης ‘Ελλάδος.

Τά υπόλοιπα ήσαν όλα άτυχή.
Το βραβευθέν διήγημα τού Σαραντάπορου, ελλείψει χώ 

ρου, Οά οημοσιευθή εις τό προσεχές φύλλον.

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α
Συγχαίρω εκ καροίας όλα τά καλά μου ανήψια τά όποια 

κατά τάς εξετάσεις των προήχθησαν εις ανωτέρας τάξεις ή. 
ελαβον απολυτήριον.

Πιστεύω νά άρχίση άπό τού προσεχούς φύλλου ή οημοσί- 
ευσις τής ΈίΧψοηονλα; ιών Γιαννιτοών Ά ϊο έ ΐ  του δραμα
τικού συγγραφέως καί διδασκάλου κ. Γεωργίου Κούρτη. Λεγω 
πιστεύω, διότι αναμένομεν άπό ήμέρας^εις ημέραν τις φωτο
γραφίες της. Τί ευτυχισμένα οπού είναι τόρα τά δύο παιδά

κια τή ς Ά ισές ό Σελήμ καί ή Χανϊνίτσα, ό Κωνσταντίνος 
καί ή Ελευθερίά, όπως ωνομάσΟησαν τόρα οπού έβαπτίσθη- 
σαν εις τό χωοιό τους τό Καζακλάρ μέ τον παπούλη τους, 
τήν γ ιαγιά  τους καί τούς άλλους των συγγενείς!

’Επειδή εις μερικούς Συλκόγους άνεφύησαν διαφωνίαι 
περί τού ποιος πρέπει νά κρατή τήν σφραγίδα τού Συλλόγου, 
ό πρόεδρος η δ γραμματεύς, τούς πληροφορουμεν δτ: ή σΦρα- 
γίς ανήκει εις τόν πρόεδρον. Ό  Γραμματεύς ενεργεί κ α τ’ 
εντολήν τού Προέδρου, κρατεί τήν αλληλογραφίαν τού Συλ
λόγου, το μητρώον, τό βιβλίου τών Συνεδριάσεων κ λπ . καί 
συνυπογράφει όλα τά  έγγραφα, τά όποια ό Σύλλογοί στέλλει.

"Επίσης άπαντώ εις όλους γενικώς δσοι μοϋ ζητούν δ ι
πλώματα καί άπόδειξις έ’τ ι τόρα οέν εχομε τοιαύ'τα, Οά έτοι- 
μάσωμεν ομως γρήγορα.

“Οταν δέ έτοιμασθώσι θά τό άναγγείλωμεν διά . τού Πε
ριοδικού.

Ζ η τ ο ύ ν τ α ι δραστήριοι αντιπρόσωποι τού Συλλόγου «’Ε
θνικός ’Αγών». ’ΑποτανΟήτε : Π . Φιλιππακόπουλον, Στρα
τοκλέους 25 Πάτρας.

’Αθ. Βεκιαρέλη σέ ευχαριστώ διά τάς ενεργείας σου. Τά 
35 φύλλα κάμνουν δρ. 3 ,ύ0 καί ή  ετήσια συνδρομή δρ. 6, 
ώστε είναι διαφορά, καί τούτο διότι ό συνδρομητής οέν πλη
ρώνει τίποτε διά τούς διαγωνισμούς, πρός δε ή απόοειξίς 
του είναι λαχείον.

Α ήλω σις. Κατατίθενται εις τό Ταμείον τής Χήρας όσα 
χρήρατα μού στέλλονται κατά λάθος. Π . χ .  ένας συνδρομη
τής μού στέλλει λ . 50 διά *ά τού εγκρίνω ψευδώνυμον, τού 
όποιου δικαιούται δωρεάν' ένας άλκος αγοραστής μέσα εις 
χαρτί Λύσεων άγοραστών βάλλει καί ΙΟλεπτον γραμματόση- 
μον κκπ. Τοιαύτα μικροποσά ούτε νά τά επιστρεφωμεν,ούτε 
νά άπαντώμεν κάθε τόσο δυνάμεθα οι’ αύτά.

Έ γ κ ρ ίν ο ν τ α ι  τΑ ψευδώνυμαε Διάβολος Ξ,υδατος (Α.Μ).
Σάς άσπάζομαι ή θεία αα< Ινα λ ή .

Β Ο Υ Λ Γ Ά Ρ Ο Υ  Τ Ι Ε Ρ ϊ Ι Σ Μ β
Ό  Β ο ύ λ γ α ρ ο ς  ε π έ ρ α σ ε ,

μ α ύ ρ ε ς  ό χ ι ε ς  σ φ υ ρ ί ζ ο υ ν  

κ α ί  π λ η μ μ ν ρ ο ύ ν  β ρ ω μ ό μ υ ι γ ε ς  

κ ι ’  ο λ α  τ ά  μ α γ α ρ ί ζ ο υ ν .

Ό  Β ο ύ λ γ α ρ ο ς  ε π έ ρ α σ ε

κ α ι  ξ ε φ ο ν ί ζ ο υ ν  τ ό σ ο ι :
• π ο ι ο ς  ά π ό  τ έ τ ο ι ο ν  λ υ τ ρ ω τ ή  

θ ά λ θ τ }  ν ά  μ ά ς  γ λ υ τ ώ σ τ ) .

Ό  Β ο ύ λ γ α ρ ο ς  ¿ π έ ρ α σ ε ,  

ό  Τ ά ρ τ α ρ ο ς  τ ό ν  ξ έ ρ α σ ε  

σ τ ό ν  κ ό σ μ ο  σ α ν  κ α ί  π ρ ώ τ α .

Τ ά  π ά ν τ α  κ α τ α ι σ χ ύ ν ο ν τ α ι  

κ α ί  μ έ α ’  σ τ ή ν  πλά σ ε χ ύ ν ο ν τ α ι  

φ α ρ μ α κ ω μ έ ν α  χ ν ώ τ α .

Μ έ α !  σ τ ο υ ς  β ρ ό ν τ ο υ ς  κ α ί  σ τ ι ς  φ λ ό γ ε ς ,

“ τ ο ν  π ο λ έ μ ο υ  τ ο ν  μ ε γ ά λ ο υ ,  

π ο υ  π υ ρ ι φ λ ε γ ή ς  σ α λ π ί ζ ε ι ,

. κ α ί  τ ό  π ύ ρ  τ ή ς  Ά γ χ ι ά λ ο υ  

μ ί σ ο υ ς  π υ ρ  α ν α ρ ρ ι π ί ζ ε ι .

Β ε τ ι ν ά ξ ε τ ε ,  φ ω ν ά ζ ω ,

μ ε  π ο λ έ μ ο υ  ν ε ο υ  μ έ ν ο ς , 
τ ή ς  Ά ρ κ ο ύ ό α ς  τ ή ν  π ρ ο β ι ά ,  

κ ι ’  ά π ό  τ ο ύ τ η ς  τ ή ν  σ κ λ α β ι ά  

ξ ε σ κ λ α β ώ σ ε τ ε  τ ό  Γ έ ν ο ς .

   Γ·
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